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E E= GLGC Tﬁo- TGS VEL  Herkstraat 33 - 1820 Melsbroek

| [ Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder : — - Nr teller : S A
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : = # #FE AL Do N° comp %4 ARY.

Verslag van onderzoek:
Rapport de controle: N°£9/C>5'(>S’ EOAdIi R B oo

Aardonderzoek : AREI | 86 |87/86 87/88 | 88 |95 | 97 [ 270 |271 | 276 |276bis | TT TN rr || Voorschr. netbeheerder

Geare de contrile : ko [@ | O| O |O|O|O|O|O | @| O |© O O | irriseanteass O

vastgesteld lijdens het

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten doar hetzellde erkend organisme om na te gaan of na alloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld daternog

overtredingen overblijven, moet heterkend organisme een kopie van hel proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met hethoog teezicht op de huishoudelijke elekirische installaties.

alosuon ap uonebijgo | (e : ILON

Plaats van het onderzoek :

Lieu du contrble : J;)'éﬁﬁﬂm?)’ﬂ?ﬁ,qf ?C'}J-ﬁﬁ/(’”q?(z)w .....

Eigenaar
Propriétaire.

Adres
Adresse

Installateur : BB T~ L 2ERCHEE LS o BIW I TVA & oo

Datum van het onderzoek :
s / { SO A > Bee ok Gl ¢ s S
Date du contréle : ... e i /(/fo./ ....... =N “ Inspecteur V__:’pr e |

Onderzoek / Contréle: O Woning /maison @ Appart. 76 /XS O i

Spanning : ; ¢/ | Meter / bord verbinding : . ; b b Max. beveiliging : v
Tension .g';]g """" Liaison compteur-tableau J{V..ﬂ?.k’f‘?? """ Protection max. : ;&:7

Aardelectrode : A .25 . .. Isolatie &38 Aantal verdeelborden : .-f
Electrode de terre : &, ..Ohm | Isolement : " Nombre de tableaux : = e
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Differentieelschakelaars TestAl L.AIn ||AREI/ RGIE
Interrupteurs différentiels %antgl eiéldstroonll:)atnen e - e
) Aln(mA) [ype| Nombre des circuits terminaux : NOK | OK | NOK 2710|278
@)

O
O
O
O

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkie aanraking: OK NOK|| Indirecte aanraking :
Contrdle visuel : générale: @ (O contactdirect: @& O || Contactindirect:

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccorden"?ents : 0K @ NOE O Liaisons equipotentiélles : OK & NOKE O
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inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : Dutun/daze. :

hten over elk ongeluk zan personen overkomen en rachtstresks of onrechtstresks te wi

Besluit / Conclusion | Niet conform Conform N* vorig rapport
De installatie is —gtier~— conform met het AREL n 5

en mag — nier==ijdetijle— in dienst gesteld worden -— in dienst blijven. | 276bis AK 274 AK | 376bis HK 274 HK y

L’ installation est — nieskpas — conforme au RGIE | Ola_m’ O O O
£l peul — ne peu | Ris———teHperirenment — &ire mise en service — rester en service. |

De algemene differentieelschakelnar is verzegeld met ¢en loodje met het teken ET.

L'interrapteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne ET | 271 AK O 271 HK O s s

Het ééndraadschema en opsiellingsschema werden voor gezien getekend en

stemmen overeen met de installatie. F 276 AK o 2?{1—1[{ @

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont

conforme avec |'installation.

- Oversenkomsigartikel-274-van-het-AR Bl l ing<de-werkensvosdenuilgevocrd die nodig zijn om.de vasigestelde inbreuken
le doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdart bij het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring niteclijke 1 jgar na keuringsdatum.

- Conformément 4 1" ar. 274 du RGIE, les alres pour faire disparaitre les infractions constalées au moment de la visite doivent étre
exdculds sans retard el loulgss ¢s adéquates doivent élre prises pour qu'en cas de maintien en service des instullations les infractions ne
constitugnt pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contréle au plus tard un an aprés date dcontrile - >

uHctco;ﬁtmmﬂﬂWWm hebben viterlijk op: ; F'é Im} 5’

La visite de contréle prévue par1'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus turd le :

Het fek K ien-doorar. 270bisvan het AR.E.L, moe| plaats hebben uiterlijk 18 maanden na de datum van de verkoopakte.

La visite de contrdle prévue par]'art. 276his du R-G.LE. doit avoir licu au plus tard 18 mois apres la date de 1506 08 veite.
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ander zijn bevoegdheid heeft anmiddellijk In te

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, l‘lnspc;:tcur: st

TeL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 BE0434.433.603
FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-11206000-33 BIC: KREDBEBB RPA Brussel



